III.  Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de 1a Primera Comlsién 75

4. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo octavo periodo de sesiones el tema titulado
“Congelacion de los armamentos nucleares’”.

81a. sesion plenaria
9 de diciembre de 1992

F

MEDIDAS DE FOMENTO DE LA CONFIANZA
EN EL PLANO REGIONAL

La Asamblea General,

Recordando los propésitos y principios de las Naciones
Unidas y su responsabilidad fundamental de mantener la
paz y la seguridad internacionales, de conformidad con su
Carta,

Teniendo presentes las directrices para el desarme gene-
ral y completo aprobadas en su décimo periodo extraordi-
nario de sesiones, el primer periodo extraordinario de se-
siones dedicado al desarme,

Recordando también sus resoluciones 43/78 H y 43/85,
de 7 de diciembre de 1988, 44/21, de 15 de noviembre de
1989, 45/58 M, de 4 de diciembre de 1990, y 46/37 B; de
6 de diciembre de 1991,

Considerando la importancia y la eficacia de las medi-
das de fomento de la confianza adoptadas por iniciativa y
con la participacion de todos los Estados interesados, y habi-
da cuenta de las caracteristicas propias de cada regién, en ra-
20n de que esas medidas pueden contribuir al desarme regio-
nal y a la seguridad internacional, de conformidad con los
principios de la Carta de las Naciones Unidas,

Convencida de que los recursos liberados por el desar-
me, incluido el desarme regional, pueden destinarse al de-
sarrollo econémico y social y a la proteccién del medio
ambiente en beneficio de todos los pueblos, en particular
los de los paises en desarrollo,

Teniendo en cuenta que el 28 de mayo de 1992 el Se-
cretario General creé el Comité Consultivo Permanente
encargado de las cuestiones de seguridad en el Africa cen-
tral, cuya funcioén consiste en promover la limitacién de
los armamentos, el desarme, la no proliferacién y el desa-
rrollo en la subregién,

Teniendo también en cuenta el nombramiento por el Se-
cretario General de un Secretario permanente del Comité
Consultivo Permanente encargado de las cuestiones de se-
guridad en el Africa central,

1. Toma nota del informe del Secretario General sobre
las medidas de fomento de la confianza en el plano regio-
nal*, que se refiere principalmente a la reunién de organi-
zacion del Comité Consultivo Permanente encargado de
las cuestiones de seguridad en el Africa central, celebrada
en Yaundé del 27 al 31 de julio de 1992 con los auspicios
de las Naciones Unidas;

2. Apoya y alienta los esfuerzos encaminados a pro-
mover las medidas de fomento de la confianza a nivel re-
gional y subregional con el fin de aliviar las tensiones y
promover el desarme y la no proliferacién a nivel regional
y subregional en el Africa central;

3. Acoge con satisfaccion el programa de trabajo, que
incluye medidas de fomento de la confianza, aprobado por
los Estados miembros de 1a Comunidad Econémica de los
Estados del Africa Central en la reunién de organizacién
del Comité Consultivo Permanente;

4. Pide al Secretario General que siga prestando su ayu-

da a los Estados del Africa central para la aplicacién del pro-
grama de trabajo dei Comité Consultivo Permanente;

5. Pide también al Secretario General que le presente
un informe en su cuadragésimo octavo periodo de sesio-
nes sobre la aplicacion de la presente resolucion;

6. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo octavo periodo de sesiones el tema titulado
“Medidas de fomento de la confianza en el plano regional”.

88a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1992

47/54. Examen de la aplicacién de las recomendacio-
nes y decisiones aprobadas por la Asamblea
General en su décimo periodo extraordinario

de sesiones
A

INFORME DE LA COMISION DE DESARME

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe anual de la Comisién
de Desarme!o,

Considerando la funcién que se ha confiado a la Comi-
sién de Desarme y la contribucién que ésta debe hacer ala
tarea de examinar diversos problemas en la esfera del de-
sarme y formular recomendaciones al respecto, asi como
de promover la aplicacion de las decisiones pertinentes
del décimo periodo extraordinario de sesiones,

Habida cuenta del apoyo a la propuesta de incluir un
nuevo tema en el programa del periodo de sesiones sus-
tantivo de 1993 de la Comisién de Desarme, titulado *“Di-
rectrices generales para la no proliferacién de armamen-
tos, con atencion especial a las armas de destruccién en
masa’’,

Habida cuenta también del apoyo al examen de la in-
clusién de un nuevo tema en el programa del periodo de
sesiones sustantivo de 1994 de la Comisién de Desarme,
titulado, ‘‘Transferencias internacionales de armas, con
referencia particular a la resolucién 46/36 H, de 6 de di-
ciembre de 1991,

Reconociendo 1a necesidad de seguir mejorando el fun-
cionamiento eficaz de la Comisién de Desarme, y tenien-
do presente la experiencia del periodo de sesiones sustan-
tivo de 1992 en que se concluydé con éxito el tema del
programa relativo a la informacion objetiva sobre cuestio-
nes militares,

Recordando su resolucién 46/38 A, de 6 de diciembre
de 1991,

1. Toma nota del informe anual de la Comisién de De-
sarme;

2. Encomia a la Comisién de Desarme por haber apro-
bado por consenso un conjunto de directrices y recomen-
daciones referentes a la informacidn objetiva sobre cues-
tiones militaress4, que fueron recomendadas a la Asamblea
General para su examen de conformidad con los “Méto-
dos y recursos para realzar el funcionamiento de la Comi-
sion de Desarme’” previamente adoptadosss;

3. Observa con satisfaccion que la Comisién de De-
sarme ha concluido con éxito su programa de reformas y
ha logrado considerables progresos en relacién con otros
temas sustantivos de su programa;

4. Recuerda la funcién de la Comisién de Desarme, en
su caricter de 6rgano especializado de deliberacién dentro
del mecanismo multilateral de desarme de las Naciones
Unidas, que permite el examen a fondo de cuestiones con-
cretas de desarme con el fin de llegar a la formulacién
de recomendaciones especificas acerca de dichas cues-
tiones;
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5. Pide a la Comisién de Desarme que prosiga su la-
bor de conformidad con su mandato, enunciado en el pa-
rrafo 118 del Documento Final del décimo periodo ex-
traordinario de sesiones de la Asamblea General?3, y con
el parrafo 3 de la resolucién 37/78 H, de 9 de diciembre
de 1982, y que, con tal fin, haga todo lo posible por for-
mular recomendaciones especificas sobre los temas de su
programa, tomando en consideracion los ‘“Métodos y re-
cursos para realzar el funcionamiento de la Comisién de
Desarme’” previamente adoptados;

6. Destaca la importancia de que la Comision de De-
sarme trabaje sobre la base de un programa apropiado de
cuestiones de desarmne, que le permita concentrar su labor
y, de esa manera, avanzar todo lo posible en relacién con
los temas concretos, de conformidad con la resolucién
37/78 H;

7. Recomienda que la Comisidn de Desarme, en su pe-
riodo de sesiones de organizacién de 1992, adopte los si-
guientes temas para su examen en el periodo de sesiones
sustantivo de 1993:

1) El proceso de desarme nuclear en el marco de la
paz y la seguridad internacionales con miras a la
eliminacion de las armas nucleares;

2) Enfoque regional del desarme dentro del contexto
de la seguridad mundial;

3) El papel de la ciencia y la tecnologia en el contex-
to de la seguridad internacional, el desarme y otras
esferas conexas,

8. _Pide también a 1a Comision de Desarme que, en el
mencionado periodo de sesiones de organizacion, examine
las cuestiones siguientes:

a) El objetivo de modificar el programa de la Comi-
sidn de Desarme de manera que éste enfoque el examen
de tres temas en forma escalonada, un tema en el primer
afio, uno en el aiio intermedio y uno en el Gltimo aiio, lo
cual daria como resuitado, en principio, que en cada perio-
do de sesiones sustantivo se agregaria un tema y se con-
cluiria otro, respectivamente;

b) Que, para ilevar a la prictica lo que antecede, se
considere el periodo de sesiones sustantivo de 1993 como
afio de transicion y que, en consecuencia, considere si:

i) Deberia concluirse el examen de los dos temas
que figuran en el programa actual, a saber, los que
se imencionan en los incisos 2) y 3), respectiva-
mente, del parrafo 7 supra;

ii) Deberia conservarse un tema, a saber, el que se
menciona en el inciso 1) del parrafo 7 supra, para
concluir su examen en el proximo periodo de se-
siones sustantivo de 1994;

iti) Deberia incluirse un nuevo tema en el programa
del periodo de sesiones sustantivo;

9. Pide ademds a la Comisién de Desarme que se red-
na en 1993 por un maximo de cuatro semanas y que le
presente un informe en su cuadragésimo octavo periodo
de sesiones sobre cuestiones de fondo;

10. Pide al Secretario General que transmita a la Co-
misioén de Desarme el informe anual de la Conferencia de
Desarme’2, junto con todos los documentos oficiales del
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea
General relativos a cuestiones de desarme, y que preste a
la Comisién toda la ayuda que ésta necesite para aplicar la
presente resolucién;

11, Pide también al Secretario General que vele por
que se presten servicios completos de interpretacién
y traduccién en los idiomas oficiales a la Comisién y
a sus drganos subsidiarios y que, con caracter priorita-

rio, asigne todos los recursos y servicios necesarios a ese
fin,

12. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo octave periodo de sesiones el tema titulado
“Informe de la Comision de Desarme’™.

8la. sesion plenaria
9 de diciembre de 1992

B

DIRECTRICES Y RECOMENDACIONES REFERENTES A LA
INFORMA.CION OBJETIVA SOBRE CUESTIONES MILITARES

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 43/75 G, de 7 de diciem-
bre de 1988, y 44/116 E, de 15 de diciembre de 1989,

Tomando neta del informe de la Comisiéon de Desar-
mei, que contiene el texto de las directrices y recomenda-
ciones referentes a la informacién objetiva sobre cuestio-
nes militares’ aprobado por la Comisién en su periodo de
sesiones de 1992,

Expresando su satisfaccion por la labor realizada por la
Comisién de Desarme para dar forma definitiva al texto
de las directrices y recomendaciones,

Reafirmando su firme convencimiento de que una mejor
corriente de informacion objetiva sobre cuestiones milita-
res puede ayndar a aliviar la tirantez internacional y con-
tribuir a fomentar la confianza entre los Estados en los
planos mundial, regional ¢ subregional y a la celebracion
de acuerdos de desarme concretos,

Pidiendo a todos los Estados que estudien la forma de
hacer uso en la mayor medida posible de informacién ob-
jetiva sobre cuestiones militares,

Observando con satisfaccion los resultados alentadores
de ciertas medidas especificas convenidas y aplicadas en
ciertas regiones,

1. Hace suyas las directrices y recomendaciones refe-
rentes a la informacidn objetiva sobre cuestiones militares
aprobadas por la Comisidn de Desarme en su periodo de
sesiones sustantivo de 1992;

2. Recomienda las directrices y recomendaciones a to-
dos los Estados para su aplicacion, teniendo plenamente
en cuenta la situacion politica, militar y de otra indole que
concretamente impere en una regidn, sobre la base de ini-
ciativas de los Estados de la regién interesada y con su
acuerdo;

3. Invita a todos los Estados a que faciliten al Secreta-
rio General, al 31 de mayo de 1994 a mas tardar, informa-
cién pertinente sobre ¢l modo en que aplican las directri-
ces y recomendaciones;

4. Pide al Secretario General que le presente en su
cuadragésimo noveno periodo de sesiones un informe so-
bre la aplicacion de las directrices y recomendaciones so-
bre la base de los informes nacionales relativos a la expe-
riencia acumulada en la materia;

5. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo noveno periodo de sesiones un tema titula-
do “Aplicacién de las directrices y recomendaciones refe-
rentes a la informacién objetiva sobre cuestiones milita-
res”.

8la. sesion plenaria
9 de diciembre de 1992
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C

SEMANA DEL DESARME

La Asambiea General,

Observando los acontecimientos trascendentales de
magnitud sin precedentes que se han producido ultima-
mente en las relaciones internacionales y celebrando los
importantes logros de los ultimos tiempos en las esferas
de la limitacién de los armamentos y del desarme,

Observando con satisfaccion la funcién y el prestigio
en aumento de las Naciones Unidas como centro de coor-
dinacion y armonizacién de las actividades de los Estados,

Destacando ruevamente la necesidad y la importancia
de que la opinion publica mundial apoye las actividades
en pro del desarme en todos sus aspectos,

Observando también con satisfaccion el apoyo amplio
¥ activo prestado por los gobiernos y las organizaciones
internacionales y nacionales a la decisién adoptada por la
Asambiea General en su décimo periodo extraordinario de
sesiones, el primer periodo extraordinario de sesiones de-
dicado al desarme, de proclamar la semana iniciada el 24
de octubre, dia de la fundacién de las Naciones Unidas,
semana dedicada a promover los objetivos del desarmess,

Recordando las recomendaciones concernientes a la
Campafia Mundial de Desarme que figuran en el anexo V
del Documento de Clausura del duodécimo periodo ex-
traordinario de sesiones de la Asamblea General, el segun-
do periodo extraordinario de sesiones dedicado al desar-
me, en particular la recomendacién de que se siguiera
observando ampliamente la Semana del Desarmes?,

Habida cuenta del apoyo a la observancia de la Semana
del Desarme expresado por los Estados Miembros en el
decimoquinto periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General, el tercer periodo extraordinario de se-
siones dedicado al desarme,

Reconociendo la importancia de la observancia anual de
la Semana del Desarme, incluso en las Naciones Unidas,

1. Toma nota con reconocimiento del informe del Se-
cretario General sobre las medidas adoptadas por los go-
biemos y organizaciones no gubernamentales en el marco
de la celebracion de 1a Semana del Desarmess;

2. Encomia a todos los Estados y a las organizaciones
gubernamentales y no gubernamentales internacionales y
nacionales por su apoyo decidido a la Semana del Desar-
me y su participacion activa en ella;

3. Invita a todos los Estados que asi lo deseen a que,
cuando realicen actividades apropiadas en el plano nacio-
nal con ocasién de la Semana del Desarme, tengan en
cuenta los elementos del programa modelo para la Semana
del Desarme preparado por el Secretario Generals?,

4. Invita alos gobiemos y a las organizaciones no guber-
namentales internacionales y nacionales a que sigan par-
ticipando activamente en la Semana del Desarme e informen
al Secretario General de las actividades que realicen;

5. Invita al Secretario General a seguir utilizando en la
mayor medida posible los drganos de informacién de las
Naciones Unidas para fomentar entre el publico de todo el
mundo una mejor comprensién de los problemas relacio-
nados con el desarme y de los objetivos de la Semana del
Desarme;

6. Decide incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo periodo de sesiones, que se celebrara en el
afic del cincuentenario de las Naciones Unidas, el tema ti-
tulado “‘Semana del Desarme”’,

81a. sesion plenaria
9 de diciembre de 1992

D

APLICACION DE LAS DIRECTRICES SOBRE TIPOS
APROPIADOS DE MEDIDAS DE FOMENTO DE LA CONFIANZA

La Asamblea General,

Recordando su resolucidén 45/62 F, aprobada sin vota-
cidn el 4 de diciembre de 1990,

Reiterando su apoyo a las directrices sobre tipos apro-
piados de medidas de fomento de la confianza y a la apli-
cacién de esas medidas en los planos mundial o regional,
que hizo suyas en la resolucién 43/78 H, aprobada sin vo-
tacién el 7 de diciembre de 1988,

Acogiendo complacida el informe del Secretario Gene-
ral sobre las experiencias comunicadas por los Estados
Miembros en relacion con la aplicacién de medidas de fo-
mento de la confianza”,

Observando con satisfaccién los resultados alentadores
de medidas concretas de fomento de la confianza conveni-
das y aplicadas en algunas regiones y, en particular, de
medidas de creacion de confianza mediante la contribu-
cioén al desarme y al control de los armamentos y mediante
la promocién de la moderacion en el terreno militar,

Advirtiendo con honda preocupacion que al mismo
tiempo surgen tensiones en otras regiones y que en algu-
nos lugares han estallado violentos conflictos armados,

Considerando que las medidas de fomento de la con-
fianza, especialmente si se aplican en su integridad, pue-
den ser conducentes al logro de estructuras de seguridad
basadas en la cooperacién y en la apertura, y contribuir asi
al objetivo mas amplio de la renuncia de la amenaza o el
uso de la fuerza,

Celebrando que, al haber terminado la Comisién de De-
sarme en su periodo de sesiones de 1992 la labor relati-
va al tema titulado “Informacién objetiva sobre cuestio-
nes militares” y al haberse incluido en el programa de la
Conferencia de Desarme el tema titulado “Transparen-
cia en materia de armamentos”’, se haya avanzado, en los
ultimos tiempos, en la promocidn de la transparencia en el
terreno militar, elemento fundamental del fomento de la
confianza,

Teniendo presente que las medidas de fomento de la
confianza aplicadas en el plano regional pueden contribuir
al desarrollo de la seguridad mundial,

Serialando que en el marco de la Conferencia sobre la
Seguridad y la Cooperacién en Europa se estan formulan-
do y aplicando continuamente medidas de fomento de la
confianza y de la seguridad con miras a seguir avanzando
sobre la base ya sentada para la seguridad y la coopera-
cién en Europa,

Consciente de que existen situaciones propias de ciertas
regiones que tienen relacién con la indole de las medidas
de fomento de la confianza que son viables en esas regio-
nes,

1. Destaca 1a necesidad de elaborar medidas de fo-
mento de la confianza como proceso concreto y continuo
para ayudar a prevenir el uso de la fuerza armada como
medio de resolver controversias politicas;

2. Recomienda las directrices sobre tipos apropiados
de medidas de fomento de la confianza a todos los Estados
para su aplicacidn, teniendo plenamente en cuenta las con-
diciones concretas, politicas, militares y de otra indole,
imperantes en cada region, sobre la base de iniciativas y
con el acuerdo y la cooperacién de los Estados de la re-
gién de que se trate;

3. Recomienda también a los Estados y a las regiones
que han empezado a aplicar medidas de fomento de Ia
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confianza que sigan adelante con este proceso y lo conso-
liden;

4. Exhorta a todos los Estados a considerar la posibili-
dad de recurrir en la forma mas amplia posible a medidas
de fomento de la confianza en sus relaciones internaciona-
les, incluidas las negociaciones bilaterales, regionales y
mundiales, como importante paso hacia la prevencién de
conflictos y, en épocas de tensiones y crisis politicas,
como instrumento para la solucién pacifica de controver-
sias;

5. Pide a la Conferencia de Desarme que continte ac-
tivamente con su labor relativa al tema del programa titu-
lado “Transparencia en materia de armamentos’’, que in-
cluye el examen y la elaboracion de medios practicos
universales y no discriminatorios a fin de aumentar la
apertura y la transparencia en las cuestiones militares;

6. Invita al Secretario General a seguir reuniendo in-
formacion pertinente de todos los Estados Miembros;

7. Exhorta a todos los Estados Miembros que todavia
no lo hayan hecho a que aporten su contribucién al infor-
me del Secretario General;

8. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo noveno periodo de sesiones el tema titulado
“Aplicacién de las directrices sobre tipos apropiados de
medidas de fomento de la confianza”.

81a. sesion plenaria
9 de diciembre de 1992

E

INFORME DE LA CONFERENCIA DE DESARME

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe de la Conferencia de
Desarme?2,

Convencida de que corresponde a la Conferencia de De-
sarme, en su calidad de unico foro de la comunidad inter-
nacional para las negociaciones multilaterales sobre desar-
me, la funcién primordial en las negociaciones sustantivas
sobre cuestiones prioritarias de desarme,

Considerando a este respecto que el actual clima inter-
nacional debe dar renovado impulso a las negociaciones
multilaterales encaminadas a concertar acuerdos concre-
tos,

Acogiendo con benepldcito 1a conclusién de las nego-
ciaciones celebradas en la Conferencia de Desarme sobre
el proyecto de Convencion sobre la prohibicién del desa-
mrollo, la produccién, el almacenamiento y el empleo de
armas quimicas y sobre su destruccion®, que ha reafirmado
la necesidad y la importancia de la Conferencia como tini-
co foro de la comunidad internacional para las negociacio-
nes multilaterales sobre desarme,

Observando con satisfaccion los resultados obtenidos
hasta el momento en relacién con el objetivo de mejorar y
hacer mas eficaz el funcionamiento de la Conferencia de
Desarme, incluidas la decisioén de celebrar consultas sobre
la composicion y el programa de la Conferencia y la deci-
sion de la Conferencia de continuar el proceso en su perio-
do de sesiones de 1993,

1. Reafirma la funcién que incumbe a la Conferencia
de Desarme como unico foro de la comunidad internacio-
nal para las negociaciones multilaterales sobre cuestiones
de desarme;

2. Acoge con benepldcito la determinacién de la Con-
ferencia de Desarme de asumir esa funcién teniendo en
cuenta la evolucidn de la situacién internacional con miras

a lograr rapidamente progresos sustantivos en relacién con
algunos temas prioritarios de su programa;

3. Alienta a que se examinen continuamente el progra-
ma, la composicién y los métodos de trabajo de 1a Confe-
rencia de Desarme;

4. Pide a la Conferencia de Desarme que le presente
en su cuadragésimo octavo periodo de sesiones un infor-
me sobre sus trabajos;

5. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo octavo periodo de sesiones el tema titulado
“Informe de la Conferencia de Desarme”’.

- 8la. sesion plenaria
9 de diciembre de 1992

F

INSTITUTO DE LAS NACIONES UNIDAS
DE INVESTIGACION SOBRE EL DESARME

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 34/83 M, de 11 de diciembre
de 1979, en la que pidi6 al Secretario General que creara
el Instituto de las Naciones Unidas de Investigacién sobre
el Desarme con arreglo a las recomendaciones contenidas
en el informe del Secretario General™,

Reafirmando su resolucion 39/148 H, de 17 de di-
ciembre de 1984, en la que aprobé el Estatuto del Insti-
tuto de las Naciones Unidas de Investigacidén sobre el
Desarme, renové la invitacién a los gobiernos a que
consideraran la posibilidad de hacer contribuciones vo-
luntarias al Instituto y pidié al Secretario General que
continuara prestando al Instituto apoyo administrativo y
de otra indole,

Recordando también su resolucién 42/42 J, de 30 de
noviembre de 1987, en la que tomd nota con reconoci-
miento del informe de la Junta Consultiva en Estudios so-
bre Desarme? y observd que el establecimiento del Insti-
tuto ofrecia nuevas oportunidades de investigacién en la
esfera del desarme,

Recordando ademds su resolucién 45/62 G, de 4 de di-
ciembre de 1990, en la que pidi6 al Instituto que, con la
ayuda de expertos independientes, elaborase un informe
de investigacion sobre los aspectos econémicos del desar-
me y que le presentase, por conducto del Secretario Gene-
ral, un informe al respecto en su cuadragésimo séptimo
periodo de sesiones,

Reafirmando la necesidad de que la comunidad inter-
nacional tenga acceso a investigaciones independientes
y a fondo sobre el desarme y, en particular, sobre los
nuevos problemas y las consecuencias previsibles del
desarme,

Habida cuenta a ese respecto de la importancia de la in-
vestigacion sobre los aspectos econémicos del desarme,

Habiendo examinado el informe anual del Director del
Instituto™ y el informe de la Junta Consultiva en Asuntos
de Desarme en su calidad de Junta de Consejeros del Insti-
tuto’s,

1. Acoge con satisfaccion el informe de investigacion
del Instituto de las Naciones Unidas de Investigacién so-
bre el Desarme titulado “‘Aspectos econdmicos del desar-
me: el desarme como proceso de inversién’'?, que le ha
transmitido el Secretario General,

2. Recomienda el informe a la atencién de los Estados
Miembros y los alienta a que lo consideren activamente,
en particular los principios econémicos para el desarme
que figuran en el resumen ejecutivo del informe;



HI. Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de 1s Primera Comisién 79

3. Pide al Secretario General que dé al informe la mas
amplia difusién posible.

81a. sesion plenaria
9 de diciembre de 1992

47/55. Armamento nuclear israeli

La Asamblea General,

Teniendo presentes sus resoluciones anteriores sobre el
armamento nuclear israeli, la ltima de las cuales es la re-
solucién 46/39, de 6 de diciembre de 1991,

Recordando su resolucién 44/108, de 15 de diciembre
de 1989, en la cual, entre otras cosas, insté a que, en espe-
ra de la creacion de una zona libre de armas nucleares en
el Oriente Medio, todas las instalaciones nucleares de la
region se sometieran a las salvaguardias del Organismo
Internacional de Energia Atémica,

Recordando también que el Consejo de Seguridad, en
su resolucion 487 (1981), pidié a Israel que sometiera ur-
gentemente todas sus instalaciones nucleares a las salva-
guardias del Organismo,

Tomando nota de las resoluciones pertinentes aproba-
das por la Conferencia General del Organismo Internacio-
nal de Energia Atémica, la mas reciente de las cuales es
}ia rlegsgauci()n GC(XXXVI)/RES/601, de 25 de septiembre

e 77’

Tomando en consideracién 1a seccién D del capitulo 11
del Documento Final, sobre seguridad internacional y de-
sarme, aprobado por la Décima Conferencia de Jefes de
Estado o de Gobiemo de los Paises no Alineados, celebra-
da en Yakarta del 1° al 6 de septiembre de 19925, y en par-
ticx;lar su parrafo 52, relativo a la capacidad nuclear de Is-
racl,

Profundamente alarmada por las informaciones segiin
las cuales Israel sigue produciendo, desarrollando y adqui-
riendo armas nucleares,

Preocupada por la cooperaci6n entre Israel y Sudéfrica
en la esfera nuclear militar,

1. Deplora la negativa de Israel a renunciar a la pose-
sién de armas nucleares;

2. Insta alsrael a que se adhiera al Tratado sobre la no
proliferacién de las armas nucleares?z;

3. Reafirma que Israel debe aplicar cuanto antes la re-
solucion 487 (1981) del Consejo de Seguridad, en la cual,
entre otras cosas, el Consejo le pide que someta todas sus
instalaciones nucleares a las salvaguardias del Organismo
Internacional de Energia Atémica y que se abstenga de
atacar o de amenazar con atacar instalaciones nucleares;

4. Exhorta a todos los Estados y organizaciones a que
dejen de cooperar con Israel y de prestarle asistencia que
pueda incrementar la capacidad de armamento nuclear de
€se pais;

5. Pide al Organismo Internacional de Energia Atémi-
ca que informe al Secretario General de las medidas que
adopte Israel con miras a someter sus instalaciones nu-
cleares a las salvaguardias del Organismo;

6. Pide al Secretario General que siga de cerca las ac-
tividades nucleares de Israel y que le presente un informe
al respecto en su cuadragésimo octavo periodo de sesio-
nes;

7. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo octavo periodo de sesiones el tema titulado
“Armamento nuclear israeli”’.

81a. sesion plenaria
9 de diciembre de 1992

47/56. Convencion sobre prohibiciones o restriccio-
nes del empleo de ciertas armas convenciona-
les que puedan considerarse excesivamente
nocivas o de cfectos indiscriminados

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 32/152, de 19 de diciem-
bre de 1977, 35/153, de 12 de diciembre de 1980, 36/93,
de 9 de diciembre de 1981, 37/79, de 9 de diciembre de
1982, 38/66, de 15 de diciembre de 1983, 39/56, de 12 de
diciembre de 1984, 40/84, de 12 de diciembre de 1985,
41/50, de 3 de diciembre de 1986, 42/30, de 30 de no-
viembre de 1987, 43/67, de 7 de diciembre de 1988,
45/64, de 4 de diciembre de 1990, y 46/40, de 6 de di-
ciembre de 1991, :

Recordando con satisfaccidn la aprobacién, el 10 de oc-
tubre de 1980, de la Convencién sobre prohibiciones o
restricciones del empleo de ciertas armas convencionales
que puedan considerarse excesivamente nocivas o de efec-
tos indiscriminados’s, juntamente con el Protocolo sobre
fragmentos no localizables (Protocolo I)?, el Protocolo
sobre prohibiciones o restricciones del empleo de minas,
armas trampa y otros artefactos (Protocolo II)’ y el Proto-
colo sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ar-
mas incendiarias (Protocolo III)’,

Reafirmando su conviccidn de que un acuerdo general
sobre la prohibicién o restriccion del empleo de determi-
nadas armas convencionales reduciria apreciablemente los
sufrimientos de la poblacién civil y de los combatientes,

Tomando nota con satisfaccidn del informe del Secreta-
rio General?,

1. Observa complacida que un numero cada vez ma-
yor de Estados ha firmado, ratificado o aceptado la Con-
vencion sobre prohibiciones o restricciones del empleo de
ciertas armas convencionales que puedan considerarse ex-
cesivamente nocivas o de efectos indiscriminados, abierta
a la firma en Nueva York el 10 de abril de 1981, o se ha
adherido a ella;

2. Observa complacida también que, al haberse cum-
plido las condiciones enunciadas en el articulo 5 de la
Convencidn, la Convencién y los tres Protocolos anexos a
ella entraron en vigor el 2 de diciembre de 1983;

3. Insta a todos los Estados que aun no lo hayan he-
cho, asi como a los Estados sucesores, a que hagan cuanto
esté a su alcance para pasar a ser partes en la Convencién
y en los Protocolos anexos a ella lo antes posible, a fin de
lograr finalmente la adhesién universal;

4. Destaca que, en virtud del articulo 8 de 1a Conven-
cién, podran convocarse conferencias para considerar la
adopcién de enmiendas a la Convencién o a cualquiera de
los Protocolos anexos, para considerar la adopcién de pro-
tocolos adicionales relativos a otras categorias de armas
convencionales no comprendidas en los actuales Protoco-
los anexos, o examinar el alcance y la aplicacién de la
Convencién y de sus Protocolos anexos, y considerar
cualquier propuesta de enmienda a la Convencién o a los
actuales Protocolos, asi como cualquier propuesta de pro-
tocolos adicionales relativos a otras categorias de armas
convencionales no incluidas en los actuales Protocolos;

5. Observa, teniendo en cuenta la indole de 1a Con-
vencion, que el Comité Internacional de la Cruz Roja tiene
la posibilidad de examinar cuestiones relacionadas con la
Convencidn;

6. Pide al Secretario General que, en su carcter de
depositario de la Convenci6n y de sus tres Protocolos ane-
x0s, le informe de cuando en cuande sobre la situacién de
las adhesiones a la Convencién y a sus Protocolos;



